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| NTRODUCCI ON

1. En 1984, el Presidente de |a Com si 6n de Derechos Humanos, en
cunplimento de la peticién que |e habia hecho el Consejo Econénico y Socia
en su resol uci 6n 1984/37, de 24 de nayo de 1984, nonbrd por prinmera vez a un
Rel at or Especial para que exaninara |la situaci 6n de | os derechos hunmanos en
el Afganistdn. Desde entonces, en diversas resoluciones de | a Com sio6n, que
ha hecho suyas el Consejo, se ha renovado peri ddi canente el mandato de
Rel at or Especial y se |le ha pedido que presente informes a la Comsién y a la
Asanbl ea Ceneral. Los primeros figuran en | os documentos E/ CN. 4/1985/ 21,

E/ CN. 4/ 1986/ 24, E/CN. 4/1987/22, E/ CN. 4/1988/25, E/ CN. 4/1989/ 24,

E/ CN. 4/ 1990/ 25, E/CN. 4/1991/31, E/ CN. 4/1992/33, E/ CN. 4/1993/42,

E/ CN. 4/ 1994/ 53, E/CN. 4/1995/64, E/CN. 4/1996/64 y E/CN. 4/1997/59, y |los
segundos en | os anexos a | os docunentos A/ 40/843, A 41/778, A 42/667 y
Corr.1, A/ 43/742, A 44/669, A/ 45/664, A 46/606, A/ 47/656, A 48/584, A/ 49/650,
A/ 50/ 567, A/51/481 y A/ 52/493. El Sr. Choong-Hyun Pai k fue nonbrado Rel ator
Especi al sobre |a situacion de | os derechos humanos en el Afgani stan en abri
de 1995.

2. En su 53° periodo de sesiones, |la Comi siédn de Derechos Humanos deci di 0,
en su resol uci 6n 1997/ 65, de 16 de abril de 1997, prorrogar por un afio e
mandat o del Rel ator Especial, prorroga que el Consejo Econdémico y Socia
aprobo6 en su decisi6n 1997/273, de 22 de julio de 1997.

3. En su qui ncuagési no segundo periodo de sesiones, tras exam nar el inforne
que | e habia presentado el Relator Especial, |la Asanblea General, en su
resol uci 6n 52/ 145, de 12 de dicienbre de 1997, decidi 6 mantener en exanmen |a
situaci 6n de | os derechos humanos en el Afgani stan en su qui ncuagési no tercer
periodo de sesiones, habida cuenta de |os el enentos adicional es que aportaran
I a Com si 6n de Derechos Hunanos y el Consejo Econénico y Soci al

4, Tras la prérroga de su mandato por |a Coni si 6n de Derechos Humanos en
su 53° periodo de sesiones, y de confornmidad con |la practica anterior, e
Rel at or Especial visité Mazar-i-Sharif, Banyan, Herat y Kandahar en e

Af gani stan, del 27 de julio al 3 de agosto de 1997, e I|slanabad y Peshawar,
en el Pakistan, el 27y 31 de julioy el 1° y 2 de agosto de 1997, antes de
finalizar su inforne a | a Asanbl ea General (A 52/493).

5. Antes de finalizar el presente informe y con el fin de hacerse una idea
de conjunto de la situacién a que se referia su mandato, el Rel ator Especia
visitd, en el Pakistan, |Islanmabad el 30 de novienbre y el 1° y 13 de
dicienbre, y Peshawar el 5y 6 de dicienbre de 1997. En el Afganistan

visitd Kabul el 2 y 3 de dicienbre y Kandahar, Faizabad, Jal al abad, Shebergan
y Mazar-i-Sharif del 7 al 12 de dicienbre de 1997.

6. En el Afganistan, el Relator Especial se reunid en Kabul con e
Presidente del Tribunal Supreno, Mul avi Mhammad Absar; con el jefe de
Departanento para |la Pronoci én de la Virtud y la Erradicaci 6n del Vicio,

Maul avi Qal anuddin; y visitd la prision de Pul-i-Charkhi. En Kandahar, se
entrevistd con el Gobernador y nienbro del Consejo Suprenpo del Taliban

Mul | ah Mohammad Hassan; y con el Secretario General y portavoz del novim ento
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Tal i bdn, Mullah Wakil. El Relator Especial visitéd en |a carcel al Genera

I smail Khan. En Fai zabad, se entrevisté con el Gobernador de |la provincia de
Badakhshan, Sr. Said Mohammad Amin Tariq, y visité un orfanato. El Relator
Especial se entrevistd en Jalalabad con el jefe de la magistratura de |la zona
oriental, Maulavi Qari Mhamuad Sadiq. Tanbién visitd |la prision de
Jal al abad. El Rel ator Especial viaj6 a Shebergan, donde se entrevistd con e
general Dostomy visité diversos lugares en | os que se habia enterrado a
nmuchas personas. Tanbién visitd el hospital de Shebergan. El Relator
Especial viaj6 a diversos lugares situados entre Mazar-i-Sharif y Hairatan,
donde tanbi én se habia enterrado a nuchas personas. Durante su estancia en
el Afganistéan septentrional, visitd | as al deas de Qezel abad y Shei khabad,
cerca de Mazar-i-Sharif, donde, segln infornes, nmuchas personas habian

resul tado nuertas en septienbre de 1997, y se entrevistd con los jefes de |la
al dea. En Mazar-i-Sharif, el Relator Especial se entrevisté con un menbro
del Consejo del partido politico Hezbe Wahadat. En todas |as ciudades que
visitd en el Afganistéan, el Relator Especial se reunidé con representantes de
organi snos de | as Naci ones Uni das, organi zaci ones humanitarias y no

guber nanent al es naci onal es e internacionales y con particul ares.

7. En el Pakistan, el Relator Especial se entrevisto en |slamabad con e
Secretari o Adjunto de Rel aci ones Exteriores del Pakistan

Sr. Iftikhar Murshed; con el Director General de la Olicina para e

Af gani stan, Sr. Babar Malik; con el Director de la Oficina para e

Af gani stan, Sr. Ayaz WAzir; y con diversos funcionarios del Mnisterio de
Rel aci ones Exteriores. Durante su estancia en |slanmabad, se entrevisto
tanbi én con el representante del Taliban, Maul avi Shahabuddin Di | awar.

En Peshawar, el Relator Especial visitd el canpanmento para refugi ados af ganos
de Kacha Gari, donde se entrevistd con el Coordinador de Distrito y dos
asi stentes soci al es de | a Dependenci a de Bi enestar Social del Com sionado
para Refugi ados Afganos, provincia de |la frontera noroccidental. Tanto en
| sl amabad conob en Peshawar, el Relator Especial se entrevistd con
representantes de organi snbos de | as Naci ones Uni das, organi zaci ones

humani tarias y no gubernanental es, nacionales e internacionales y con
parti cul ares.

8. El Rel ator Especial desea expresar su sincero reconocimento a |as
aut ori dades guber nanental es del Afganistan y del Pakistéan por la plena
col aboraci 6n que |l e han prestado en el curso de su misién. Tanbién desea
agradecer a |as autoridades provinciales de Kabul, Kandahar, Faizabad,
Jal al abad, Shebergan y Mazar-i-Sharif y a |las autoridades |ocales de |as
al deas de Qezel abad y Shei khabad | a vali osa asistencia que |e prestaron
cuando visito esas zonas.

9. El Rel ator Especial desea dar las gracias en particular a la Oicina de
I as Naci ones Uni das de Coordi naci 6n de |la Asistencia Humanitaria a

Af gani stdn, asi conpb a la M sion Especial de |as Naciones Unidas en e

Af gani stan, por el eficientisinpo apoyo logistico y la gentil asistencia que
| e prestaron sobre el terreno.

10. El Relator Especial tiene el honor de presentar a |a Conision de Derechos
Humanos su informe, que quedé term nado al final de dicienbre de 1997, en
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cunplimento de la resoluci6n 1997/65 de |la Comi sion. Se actualiza en él su
i nforme provisional a |a Asanbl ea General (A/52/493) y debe exam narse junto
con éste.

|. RESENA DE LA EVOLUCI ON POLI TICA Y M LI TAR DESDE LA PRESENTACI ON
DEL | NFORME ANTERI OR

Situaci 6n en los frentes

11. El conflicto en el Afganistan continu6 sin tregua a lo largo de 1997.
Estal | aron hostilidades arnmadas en diversos frentes, con pérdi das nasivas de
vidas. La Alianza Septentrional, coalicién no estructurada de cinco partidos
que constituyen el Frente Islam co y Nacional para |la Sal vaci 6n de

Af gani st &n, sigui 6 enfrentéindose al nmovimento Taliban. Se piensa que anbas
partes han reci bi do del extranjero grandes canti dades de equipo mlitar y
otros tipos de asistenci a.

12. El nmovimento Taliban sigue controlando |la capital del Afganistan, Kabul
asi conmo | as ciudades de Kandahar, Herat y Jalalabad. La Alianza

Septentrional, integrada por el Mouwvinmi ento |slanco Nacional del Afganistan
que dirige el general Abdul Rashid Dostom el partido Hezbe Wahadat, dirigido
por el Sr. KarimKhalili y una faccién disidente dirigida por

el Sr. Hanmed Akbari; el partido Jam at Islam, dirigido por

el Sr. Burhanuddin Rabbani y el conmandante mlitar Ahmad Shah Massoud,;

y el partido Harakat Islanmi, dirigido por el jeque Asef Mhseni, continuaron
control ando | as ci udades de Mazar-i-Sharif, Shebergan, Mi mana, Banyan,

Tal ogan y Fai zabad. El novimento Taliban | anz6 dos of ensivas, en mayo y
septienbre de 1997, contra la Alianza Septentrional. Se entablaron intensos
conbates en | a ciudad de Mazar-i-Sharif, capital de |a provincia de Bal kh, en
el Afganistéan septentrional, y en sus alrededores. Los conbates causaron
consi derabl es bajas, tanto entre conbatientes conp civiles, y se tomaron
nmuchos prisioneros. Ademas de |las victimas resultantes de |las hostilidades
armadas, se ha informdo de ejecuciones sumari as de nmuchas personas en

| a zona.

13. A comienzos de 1997 el Talibéan ocupd posiciones estratégicas al norte de
Kabul y diversas |ocalidades. El Talibéan tanbi én pudo avanzar hacia |l a
provincia de Banyan a través del valle de Ghorband. Estos avances se
contrarrestaron mas o nenos en nmayo y el frente vino a situarse a una

di stancia de 20 a 25 kmal norte de Kabul. La ciudad sufrié bonbardeos
aéreos y de cohetes y artilleria en diversas ocasiones, que causaron victinmas
entre la poblacioén civil. Ademas, se calcula que, para el final de 1997, e
Tal i ban habia despl azado por |a fuerza hasta 250.000 personas del valle de
Shomal i, al norte de Kabul, para inpedir que se sumaran a las filas enemn gas.

14. Prosiguieron tanbi én | os conbates en | a provincia de Badghis, pero sin
canbi os inportantes en las |ineas del frente. Tanbién se registraron
hostili dades en |las zonas de Kunduz y Takhar. Oras regiones sonetidas a
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control del noviniento Taliban permanecieron en relativa calma. Se reiterd
al Rel ator Especial que el 95%de | a poblaci 6n del Afganistan, que rechaza |a
guerra, es rehén del 5% que estan arnados y que se aprovechan de ell a.

Situaci 6n politica

15. Fonentada por el apoyo politicoy militar externo, la division étnicay
religiosa en el Afganistan se agudi zé durante el periodo objeto de exanen.
Tanbi én se produj eron disidencias en partidos o agrupaci ones, especial mente
en el seno de la Alianza Septentrional. Las Naciones Unidas trataron una y
otra vez de |levar a las partes en el conflicto a |la nesa de negoci aci 6n para
Il egar a una soluci 6n pacifica y establecer un gobierno representativo de
anplia base en el pais. Estos esfuerzos de paz no produjeron resultados
positivos dadas | as condiciones fijadas por anmbas partes, que parecen haber
opt ado de nonento por una solucid6n mlitar al conflicto. El gran ndnero de
bajas y de prisioneros tomados durante |as hostilidades dificultaron todavia
mas esos intentos. En su inforne sobre la situaci 6n en el Afganistan y sus
consecuencias para la paz y |a seguridad internaci onal es
(A/52/682-S/1997/894) el Secretario CGeneral de |as Naciones Unidas dijo que
"en estas circunstancias, es ilusorio creer que pueda |ograrse |la paz.

¢De qué manera puede inponerse |a paz a unos jefes de facciones determn nados
a luchar hasta la nuerte, quienes, adenmds, reciben | o que parece ser un
sumnistro ilimtado de arnas de sus patroci nadores extranjeros?" (parr. 39).
Las Naci ones Uni das continuaron cel ebrando reuni ones con pai ses que ejercen
influencia y con otras partes interesadas en el Afganistéan durante el afo.

La conuni dad internacional decidi 6 proceder a una ulterior integracién de sus
activi dades en el Afganistan nediante |a el aboraci 6n de un marco estratégico
para el pais. El Pakistan y la Republica Islamca del Iréan aconetieron

i niciativas para una solucion pacifica del conflicto nmediante el dialogo
entre afganos, y tanbién se |l evaron a cabo iniciativas anal ogas en el narco
de | a Organi zaci on de |la Conferencia |slé&amca

16. Las actividades de | as Naci ones Unidas resultaron gravemente perturbadas
por los conbates y la ulterior anarquia en Mazar-i-Sharif. La anenazas,

el caos y |os saqueos en escala nasiva dieron lugar a la retirada de

personal internacional de |as Naciones Unidas y a la practica cesaci 6n de sus
actividades en el norte. Los extensos saqueos, al parecer por todas |as
partes que intervienen en el conflicto, han tenido consecuenci as
especi al rent e desfavorabl es para | os al macenes del Programa Mindi al de
Alimentos en Mazar-i-Sharif y Hairatan, que contenian sobre todo trigo y
aceite de cocina destinado a |a poblaci 6n necesitada del Afganistan centra
durante el invierno. No se tiene noticia de que se haya castigado a qui enes
saquearon | os | ocal es de | as Naci ones Unidas. En diversas ocasiones se han
proferi do anenazas contra el personal de |as Naciones Unidas, tanto en | as
zonas control adas por |la Alianza Septentrional conp en |as control adas por e
novi m ento Taliban. Al final de dicienbre de 1997 y coni enzos de

enero de 1998, |la pista de aterrizaje de Banyan fue bonbardeada por e
Tal i bdn durante |la entrega de asistencia hunanitaria de emergencia y una

m si 6n de seguridad de | as Naci ones Uni das.
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1. LA SITUACI ON DE LOS DERECHOS HUVANOS DESDE
LA PRESENTACI ON DEL | NFORMVE ANTERI OR

17. La situaci 6n de | os derechos humanos en el Afganistan se agravé aun nas
desde | a presentaci 6n del infornme del Relator Especial a |a Asanbl ea General
La continua ausencia de un poder central y de instituciones gubernanental es,
asi conmo la intensificacién de |os conbates y la anarquia y el caos en

al gunas partes del pais contribuyeron en grado considerable a ello.

El aspecto mas grave de |l a situaci 6n actual de | os derechos humanos fueron

|l as muertes de civiles ocurridas, al parecer, en diversas aldeas en torno a
Mazar-i-Sharif en septienbre de 1997 y el descubrinm ento, hecho en novienbre
de 1997 en las cercanias de Shebergan y Mazar-i-Sharif, de varios |ugares
donde estéan enterradas nuchas personas, algunas de |as cuales tal vez hayan
sido ejecutadas sumarianmente. El Relator Especial visitdé al gunos de esos

| ugares en dicienbre de 1997. Segun se dice, tuvieron lugar otras muertes en
| as zonas de Puli Khunri y en la provincia de Badghis. Esos actos
constituyen graves infracciones del derecho internacional humanitario y de

| os derechos humanos. La agravaci 6n de | os efectos de |a guerra en curso
sobre toda | a poblaci 6n del Afganistan, la creciente divisién del pais por
etniay religién y las practicas admnistrativas y sociales del novimento
Tal i bdn, en especial |a discrimnacidn por razén de sexo, en |as zonas
sonetidas a su control continuaron tanbi én suscitando grave preocupaci 6n

Al parecer, las divisiones étnicas y religiosas han coartado |la |ibertad de
circul aci 6n en grado consi derable, sobre todo en ciudades conp Kabul
Diversos interlocutores del Relator Especial calificaron |la situaci6n étnica
en todo el pais de linpieza étnica. La situacion de las nujeres y |as

j 6venes afganas, que representan mas de la mtad de |a poblacién del pais, ha
sido tachada de "aciaga y terrible", pues estéan excluidas en |la practica de
todos | os aspectos de la vida econdmica, social y politica del pais, sobre
todo en las zonas control adas por el Taliban

18. Habida cuenta de | o que antecede, el Relator Especial ha decidido
ocuparse uni canente de | os rasgos nmas destacados y recientes de |la situacion
de | os derechos humanos en el Afganistan en | as zonas visitadas por él

Kabul

19. Aunque advirti 6 un canbi o pronunciado en el anbiente inperante en |la
ciudad en ocasiones anteriores, el Relator Especial pudo observar que Kabu
se habia convertido préacticanmente en una "ciudad fantasma" durante su dltinma
visita. El Relator Especial fue informado de que | a poblacién preferia en
general pernmanecer en sus casas y tan solo salia para realizar tareas o
encargos concretos. El tenor, tanto de |os honbres conp de las nujeres, a
ser detenidos u hostigados por la policia religiosa, junto con |a acusada
reducci 6n del poder adquisitivo de |la poblacioén conpb resultado de |a
desastrosa situaci 6n econénica, han hecho que las calles de | a ciudad estén
préacti canente desiertas en pleno dia. El Relator Especial fue informdo de
que la policia religiosa habia gol peado a | os conerci antes que permanecian en
sus tiendas en el nonento de la plegaria. Al parecer, el castigo de al gunos
delitos era de 10 a 40 | atigazos. Se dice que al gunas personas han sido

gol peadas sucesivanente en vari os puestos de control de la policia religiosa.
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Segln se informa, |as reuniones de mas de cinco personas son ilegales en
Kabul .  Se dice tanbi én que la enisora de radio | ocal ha conmuni cado que no se
permite criticar al CGobierno. El Relator Especial fue informado de que |os
abusos de | os derechos humanos en Kabul habian adquirido caracter més

i nstitucionalizado, sistematico e insidioso durante el periodo objeto de
exanmen. Se decia que algunas politicas del Taliban eran deliberadanente

i ncongruentes.

20. Durante su reuni6n con el jefe del Departamento para |la Pronoci6n de |la
Virtud y la Erradicacion del Vicio (policia religiosa) el Relator Especia
fue informado de que, ademds del Departanento que dirigia, |a adm nistracién
de la justicia incunbia al Tribunal Suprenp, al Mnisterio de Justiciay a
Procurador General. El jefe del Departanento explicé que tenia dos
funciones: pronover la virtud y erradicar el vicio. Pronovia la virtud
exhortando a | a poblaci 6n a que hiciera buenas obras y erradicaba el vicio

i mpi di endo que | a poblaci 6n conetiera delitos y otras activi dades
antirreligiosas. Conpar6 al Departanento con |la funci én asesora de | os

médi cos en | a nedicina preventiva: diciendo a la gente |o que tenia que
hacer y 1o que no | es convenia, conp el juego y otras cosas nefastas.

Esta funci 6n era doble cuando algo iba mal: asesorar y prevenir.

En general, la oficina tenia conp responsabilidad nantener la |l ey coranica en
el pais. Su deber era poner fin a las cosas nefastas. Sin enbargo, cuando
ocurria algo, la policia tenia el deber de investigar y transmtir el caso a
Justicia Mayor y al Procurador Ceneral

21. El Relator Especial pregunté al jefe del Departamento qui én era en
definitiva el responsable de determ nar la |longitud de |as barbas. Se le

i nformb de que de | os pequefios incidentes y de las faltas sociales y

religi osas se ocupaba exclusivanente el Departanento para |la Pronoci 6n de |a
Virtud y la Erradicaci 6n del Vicio, que inpartia asesoranmiento y sanci o6n.

Se emtian O6rdenes por la radio, la prensa y las nezquitas. El jefe de
Departanento dijo que, en caso de catastrofe, lo mas inportante era sal var

vidas y proporcionar seguidanmente alinentos y refugio. |Indicdé que |os
crimenes principales que se conetian antes de la |l egada del Taliban eran
saqueos, asesinatos, violaciones, apoderanientos ilicitos y raptos. Concluyé

di ci endo que el Afganistan necesitaba ayuda de | a conunidad internacional en
todas | as esferas.

22. El Relator Especial fue informado de que habia tres instancias judiciales
en Kabul: prinmera instancia, apelacion y el Tribunal Supremp. Se dijo que

| as cuestiones inportantes pasaban por estas tres fases. Sin enbargo, en |os
casos de homi cidi o, podian soslayarse esas tres fases si el dirigente supreno
del Taliban, Millah Mohanmmad Omar, pronunci aba |a pena capital. En general
se informd de que todas | as penas de nmuerte eran exam nadas por el Millah
Omar. Sin enbargo, el Relator Especial fue informdo por diversas fuentes de
que podian practicarse detenciones arbitrarias en Kabul, en ocasiones de
manera caprichosa, sin dar cuenta de ello al Mnisterio de Justicia ni al de
Interior. Se dice que |as personas detenidas extrajudicial mente son
mant eni das en ocasi ones en | os | ocal es de un determ nado mnisterio.

Al parecer, hay una correlaci6n directa entre | as detenciones arbitrarias y

| os fracasos nmilitares del Taliban. Segun se dice, podian tanbién tomarse
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rehenes, en ocasiones a causa de su lugar de origen, |os cuales eran

i berados contra el pago de cuantiosas sumas. Al parecer, |la detencién, en
todas | as partes del pais, por conandantes de nilicias privadas, podia ser
oficial u oficiosa, y realizarse en centros de detenci é6n no ofici al es,

i nclui das viviendas particulares. Se puso de nanifiesto al Rel ator Especia
la falta de un gobierno central eficaz con una clara cadena de nando nedi ante
el caso de un mullah (clérigo) local, que habia decidido encarcelar a una
det erm nada persona. Aunque al parecer la fanmlia de esa persona habia

obt eni do una carta del dirigente supreno del Taliban, Millah Mhanmad Orar
para que se le pusiera en libertad, la liberaci én efectiva fue decidida en
altino térm no por dicho clérigo.

23. El Relator Especial fue infornmado de que habia muchas personas deteni das

en Kabul. El Presidente del Tribunal Supremp de Kabul |e dijo que
habia 1.500 personas detenidas, con pruebas muy concretas. El Relator
Especial visit6 posteriornente |la prisién de Pul-i-Charkhi, cerca de Kabul, y

fue informado de que contenia unos 750 reclusos. Al parecer, no habia

muj eres ni nenores de 15 afios. El Relator Especial fue informado de que | as
per sonas deteni das habian conetido graves delitos contra el Gobierno de
Kabul . La mayoria habian sido detenidos en las |ineas del frente o en sus
proxi m dades, pero al gunas habian si do detenidas tanbi én en Kabul. Se habia
hecho comparecer a algunas de ellas ante los tribunales, mentras que se
estaba investigando | os casos de otras. Segun parece, |as autoridades
penitenciarias | es proporcionaban alinmento y vestido y se autorizaban |as
visitas los domngos y lunes. Se dijo que |os reclusos eran visitados por e
Conmité Internacional de la Cruz Roja, al que podian presentar quejas.

Al parecer, las autoridades penitenciarias habian accedido a |a peticion de
| os reclusos de permanecer mas tienpo al aire libre en las horas de sol

Uni cament e habia di sponibles libros religiosos. El Relator Especial, que
habl 6 con | os reclusos tanto en el patio de la prisién comb en el interior
del edificio, se interesd por sus lugares de origen: Charikar, Bagram

Panj shir, Kunduz. Pudo observar que nuchos reclusos parecian pertenecer a la
mnoria étnica y religiosa hazara (nmusul manes chiitas).

24. En una de las celdas que visitdé el Relator Especial, habl6 con una
persona originaria de la provincia de Bamyan, pero que residia en Kabul
donde trabaj aba conpb conductor de un vehiculo. Al parecer, regresaba a Kabu
de la provincia de Bagramy fue detenido cerca de Bagram al norte de la
ciudad. El recluso indicé que quienes | e habian deteni do estaban tanbi én en
la carcel. Oro recluso con el que se entrevistd el Relator Especial no
habi a sido procesado ni sabia qué acusaci ones pesaban contra él. Dijo que
habia sido capturado y |l evado a un establ eciniento de seguridad, pero que no
habia sido maltratado. Un recluso dijo que, en su opiniodn, dado que habia
una situaci 6n bélica en el pais, se detenia a personas y se |las mantenia
encarcel adas para intercanbiarlas al final de |la guerra. Se dijo que un
representante del Tribunal Suprenp acudia a la prisién una vez por semana.

25. Se cal cula que, solanente en Kabul, el 40% de |as necesi dades de

asi stencia humanitaria internacional se debe a la politica del novimento
Taliban hacia las nujeres. El Presidente del Tribunal Suprenmp de Kabul dijo
al Rel ator Especial que, dado que habia en ese nobnento varias |ineas de
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frente en el pais y que no podian recaudarse inpuestos ni pagarse suel dos, no
podi a abordarse todavia |l a cuesti 6n de |a educacién y el enpleo de |as

nuj eres. Afadi 6 tanbi én que | a educaci én de las nmujeres debia ser |imtada,
ya que habia que inpedir que quedaran expuestas al mal nediante | a educaci 6n
Informd al Rel ator Especial de que el Consejo de Estudi osos Religiosos de
Kandahar (Shura de U enms) decidiria en Gltim térm no esta cuestion y dijo
que se habia pedido a cada una de |l as 23 provincias sonetidas al control de
novi m ento Tali ban que enviaran tres representantes a dicho Consejo. Cabe
recordar que el Rel ator Especial se habia reunido ya con |os menbros de
referido Consejo antes de finalizar su inforne a | a Com si 6n de Derechos
Humanos en su 53° periodo de sesiones y habia tenido | a oportunidad de
escuchar sus opiniones. Fue informado, en su Ultima visita a Kabul, de que

| a situaci 6n con respecto a |la educacion y enpleo de las mujeres no habia

nej orado en absoluto y que |las nujeres cada vez tenian nenos poder. Conp
cuesti 6n al go sorprendente, el Relator Especial fue infornado de que se habia
i ntensificado el acoso sexual en Kabul desde que el novinm ento Taliban habia
hecho obligatorio que las nmujeres fueran todas ellas cubiertas con |a burga.
Al parecer, el hecho de Ilevar |a burga, que al gunos consi deraban provocador,
surtia el efecto contrario y se dijo que las nmujeres eran objeto en grado
creciente de propuestas indecentes mentras esperaban el transporte en |as
paradas de autoblUs. Se dijo al Relator Especial que un nifio de 4 afios era un
aconpafiant e aceptabl e de una nujer adulta educada.

26. Una cuestion reciente de especial interés por lo que se refiere a |las
mujeres eran las directrices emtidas el 6 de septienbre de 1997 por e

M ni sterio de Sani dad Publica del Taliban respecto de |a exclusion de
personal femenino de | as instal aciones nédicas de Kabul y | a cesaci6n de |os
servicios a las nmujeres en todos | os hospitales de |a ciudad, a excepci 6n de
unos pocos a los que se pernmitiria tratar casos de urgencia. Los servicios
médi cos para | as nujeres se concentrarian en un solo hospital que apenas
reunia condi ci ones operacional es debido a la falta de equipo y de persona
calificado. Con independencia de la dificultad de acceso, esto suponia que
una ciudad cuya pobl aci én se calcula en 1,2 mllones de habitantes, tendria
para mas de la mitad de sus habitantes sol anmente una instalaci 6n médi ca con
capaci dad para 45 internos y un solo cirujano femenino, pero sin equipo

qui rargico en condi ciones de uso. Conp hecho positivo, el Relator Especia
fue informado durante su visita a Kabul de que esta politica habia sido
invertida en gran parte y que se habia establecido a finales de novienbre una
conmi si 6n de salud integrada por representantes de nministerios y de |la

conuni dad i nternacional. Se dijo que un grupo de trabajo ejercia una funcién
de nedi aci 6n entre |l as autoridades, |a conunidad internacional y el persona
médi co. Se cal cula que el 40% de | os nédi cos particul ares han abandonado
Kabul y que el 70% de | os nedi cos feneninos han cerrado sus consultas
privadas. Debido a linmtaciones |logisticas, el Relator Especial no pudo
discutir la informaci 6n antes nenci onada con | as autoridades conpetentes de
Tal i ban en Kabul

27. Se sefial 6 a la atenci 6n del Rel ator Especial un caso especial mente grave
ocurrido en Kabul, del que se dijo que no era un incidente aislado y que, a
parecer, habia tenido lugar tras el anuncio del descubrimento de fosas
conunes en el Afgani stan septentrional que contenian, segln se pensaba, |os
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restos de talibanes. Segun |as fuentes, tres nifios -una nifia y dos ni fios-
nmenores de 14 afios, todos ellos de |la etnia hazara, fueron, al parecer

vi ol ados en nmasa y sufrieron nutilaciones de |os 6rganos genitales. Se dice
que es especialnente dificil tratar los casos y |as consecuencias de la
violaci6n en el contexto tradicional y religioso local. Se puso sobre aviso
al Rel ator Especial de que, debido a la creciente division del pais en
etnias, |as personas pertenecientes a la mnoria étnica hazara tenian
dificultades en desplazarse |ibrenente e ingresar en hospital es en Kabul

28. Se sefial 6 tanbi én a la atenci 6n del Rel ator Especial |as al armantes
concl usi ones de un estudio realizado en Kabul entre nas de 300 nifios de
edades conprendidas entre los 8 y los 18 afos, publicado por el UNI CEF

el 7 de octubre de 1997. Dicho estudio revel aba que el 90% de | os nifios
pensaban que noririan en el conflicto. Entre 1992 y 1996, el 72% habi an
sufrido un fallecimento en su famlia, uno de | os padres en el 40% de |os
casos. Practicanmente todos |os nifios habian sido testigos de actos de
violencia durante | os conbates. Casi la mtad habian visto nmorir a personas
durante | os ataques de artilleria y de cohetes, y las dos terceras partes
habi an vi sto cadaveres o restos hunanos. La nayoria de |os nifios

experi ment aban graves tensiones traunaticas que se manifestaban en
pesadi |l | as, ansiedad y probl enas de concentracién y de apetito. La mtad
apr oxi madanent e decian que su enpbci 6n mas intensa era el tenor.

Apr oxi madanmente | as tres cuartas partes de | os nifios entrevi stados no
esperaban |l egar a | a edad adulta.

29. Se infornmd al Relator Especial de que |la mayoria de |os habitantes de
Kabul se encontraban en una situacion linmte con respecto a la alinentacién
En general, la nutricion insuficiente de |os nifios venia a ser del 6,8%
mentras que el 1,3%de |os nifios estaban gravenmente afectados por ella, |lo
gue, con | os afos, puede tener consecuencias nuy perjudiciales para e
desarrollo fisico e intelectual que se manifiestan en fendénenos tales conmo el
raquitismo y el subdesarrollo cerebral. Se dijo al Relator Especial que |a
pobl aci 6n de Kabul sufria trastornos psicol 6gi cos debidos a | a tensiodn
postraumatica. Se dijo que estaba aunentando |la tasa de suicidios entre |as
muj eres.

30. Durante su reciente visita a Kabul, el Relator Especial fue infornado de
gque 70 profesores y conferenciantes de |la Universidad de Kabul y de

Instituto Politécnico habian sido despedi dos recientenente por |as

aut ori dades del Taliban por su presunta asociaci 6n con | as autoridades

comuni stas anteriores. Al parecer, esa nedida era inapelable. Se dijo que
se permtiria a los interesados, algunos de | os cual es habian sido

sustitui dos, segun parece, por personal no académ co, trabajar en el sector
privado. Se dice que |las purgas habian afectado a personas que habian sido
m enbros del Partido Conunista, que habian sido el ogi adas por sus servicios
durante el Gobi erno comunista, que habian estudiado en |a antigua Union

Sovi ética y otros antiguos paises socialistas, |a Republica Islamca de

Iran, la India y Turquia o que habian viajado a esos paises. El Relator
Especial fue informado de que esta nedi da habia supuesto un duro gol pe para

| a conmuni dad académ ca de Kabul, que habia quedado reduci da en un tercio.

Al parecer, l|las purgas, realizadas por una comisioén presidida por el Mnistro



E/ CN. 4/ 1998/ 71
pagi na 11

de Justicia del Taliban, continuaban todavia y habian afectado tanbién

a 48 enpl eados del Mnisterio de Sanidad Publica del Taliban y a 122 fiscales
mlitares. Se dice que, a nivel adnmnistrativo, se habia sustituido a
funcionarios por nullahs, erosionando asi todavia nas | a capaci dad
burocratica del pais. Adenas de |as consideraciones ideol 6gicas, se decia
tanbi én que | as purgas eran un ajuste de cuentas.

Kandahar
31. El Relator Especial hablé a su Il egada con un m enbro del persona

i nternaci onal de |as Naciones Unidas que habia asistido a |a reuni 6n de un
consejo de distrito en la provincia de Kandahar, a la que tanbién asistié

el Gobernador y Fiscal Jefe local. Segun la informacién, el juez de
distrito leydé una carta del jefe supreno del Taliban, Millah Mhanmad Orar
quien afirmd que: i) todas |as al deas deberian tener una nezquit a;

ii) la poblacidon deberia orar cinco veces al dia; y iii) todas las famlias

deberian enviar a sus hijos e hijas a |la escuela hasta | os 12 afios de edad.
Las muchachas deberian asistir a la escuela para aprender a leer y escribir
Tanbi én se dijo que el magi strado habia preguntado ulteriornente a | as

Naci ones Uni das cuando se abririan | as escuel as para nifas.

32. Se conmunic6 al Rel ator Especial que estaba teniendo |ugar una canpafia
masi va de reclutam ento forzoso en |las provincias de Kandahar y Hel mand,
especi al rente en | as al deas, donde podia observarse una ausencia notoria de
jovenes. Se le dijo que los talibanes no tenian confianza en | os habitantes
de | a ciudad de Kandahar donde se | es consideraba conmp ocupantes.

Se comuni c6 al Rel ator Especial que un centro de distrito de |la FAO situado
en un distrito vecino habia sido expropiado para el reclutamento. Tanbién
se le dijo que al gunas al deas habian establ eci do puestos de observaci 6n para
ver si |l egaban grupos de recl utan ento.

33. El Relator Especial se reunié con el Gobernador de Kandahar y el
Secretario General y portavoz del novimento Taliban, quienes |e comunicaron
i nf ormaci ones reci bi das de ex presos talibanes que habian sido detenidos por
m enbros de la Alianza Septentrional en relacidn con el trato que se |les
habi a dado. Segun | as descripciones, se oblig6é a al gunos prisioneros a donar
sangre. Se dice que no recibieron ningln tratam ento nédico y al parecer se
| es ponian trapos con sal sobre las heridas. Se dice que |os presos
tal i banes deteni dos en Panjshir solamente reci bian un pequefo bol con una
nezcla de arroz y guisantes conp raci6n diaria. Se nostré al Relator
Especi al un panecillo redondo que al parecer era la alinmentaci6n diaria de

| os pri sioneros.

34. El Relator Especial visitdé en Kandahar |l a prision General |smail Khan que
entregdé a los talibanes junto con varios cientos de sus sol dados e

general Abdul Malik cuando se uni 6 brevenente al novimento en mayo de 1997.

El Rel ator Especial |e comunic6 que se habia adherido a un |l amam ento
urgente enviado por otros dos rel atores especi al es de derechos humanos

pi di endo que se le diera un tratam ento humano. El Sr. Ismail Khan parecia
estar en buena salud y no presentd ninguna queja acerca del trato que se le
habi a dado. Expreso6 |a esperanza de que se le ofreciera |a oportuni dad de
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i ntercanbi ar correspondencia con su famlia por |o nmenos una o dos veces a
nes y dijo al Relator Especial que pasaba el tienpo |leyendo el Coran y libros
religiosos islamcos pero que estaria dispuesto a leer otros libros s

di spusi era de ell os.

Fai zabad

35. El Relator Especial visitd Faizabad, capital de la provincia de
Badakhshan, que cuenta con una pobl aci 6n de 70.000 a 80. 000 personas.

La provincia tiene una poblacidon de un mllén de personas y esta control ada
por el partido politico Jamat Islam. Se informd al Relator de que |la
provincia era una zona en |la que tradicional nente escaseaban | os ali mentos,
especi al rente durante | os nmeses invernales. La situaci6n econénica era nala
y se consideraba el opio conp un cultivo comercial. La agriculturay la
ganaderia constituian las principales actividades econénicas junto con e
tejido de alfonbras y |a extracci 6n de piedras senipreciosas. La nala
situaci 6n econémca y | a escasez de alinentos hacian que | os precios subieran
enornmenmente durante el invierno, al tienpo que se dafiaba el nedi o anbiente
medi ante | a tala de &arboles para | efia. Las Naci ones Uni das estaban aplicando
en la provincia programas de intercanbio de alinmentos por trabajo e

i ntercanbi o de alinentos por capacitaci 6n, asi conmp programas de asistencia
alinmentaria de urgencia y alinmentacion en |las instituciones. Tanbién se

est aba trabaj ando en una instal aci 6n de abasteci m ento de agua para Fai zabad
y un taller de proétesis ortopédicas. La conmunidad internacional ofrecia

m crocrédito para | os pequefios negoci os y proyectos para mujeres, tales conp
talleres de confeccion y tejido de alfonbras. La conunidad internaciona

t anbi én prestaba ayuda a una instituci 6n para drogadictos. La tasa de
desnutrici on de la provincia era del 11% Funci onaban nunerosas escuel as
pero faltaba material escolar y aproxi nadanente 1.700 maestros de

los 3.700 con que cuenta la provincia eran nujeres. Al parecer |os

i nci dentes ocasi onal es de seguridad se debian a | a pobreza y a | as |uchas
internas. Se conunicé al Relator Especial que una persona que habia conetido
vari os asesinatos y habia recibido repetidas advertencias en cuanto a su
conducta habia sido ejecutada en publico en aplicaci 6n del veredicto
pronunci ado por un tribunal puablico. Segun se dice el jefe del Partido

Jam at, Burhanuddi n Rabbani, refrend6 | a sentencia.

36. El Relator Especial se reunié con el Gobernador de Badakhashan quien le

i nformd de que no existia discrinnaciodn por notivo de sexo en |a provincia.
Las condiciones climticas influian considerablenente sobre la viday en la
regi 6n aun quedaban minas terrestres dejadas por |a invasion soviética.

En |l a esfera de | a sanidad se pl anteaban numerosos problemas y al parecer |o0s
hospi tal es no estaban bien equi pados. Durante el invierno habia especia
necesi dad de alinmentos y nedicinas. La provincia contaba

con 18.000 funcionarios publicos pero no disponia de fondos para | os suel dos.
La educaci 6n era m xta hasta el sexto grado y tras la conclusioén de |a
escuel a secundaria. La provincia contaba con una escuela nornmal, una escuel a
de enfernmeria y una facultad de agricultura pero no con universi dad.

El Gobernador esperaba crear puestos de trabajo que producirian ingresos e
inducirian a |l a poblaci 6n a abandonar el cultivo del opio. Tanbién se
necesitaban simentes y abonos. Durante su visita a Faizabad, el Relator
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Especial visito tanbi én un orfanato que acogia a 40 ni fios de anbos sexos que
asistian todos a |la escuela. La mayoria de |os nifios habian perdido a sus
padres y aparentenente sus nmadres eran demasi ado pobres para poder
alimentarlos. Los organi snos de |as Naciones Unidas y |as organi zaci ones no
guber nanent al es i nternaci onal es facilitaban asistencia al orfanato.

Jal al abad

37. Se conmunic6 al Rel ator Especial que en Jal al abad no existia en absoluto
ni nguna instituci 6n educativa para |las nifias, ni siquiera escuelas coranicas.
Se le dijo que algunas nujeres de |l a ciudad que habian sido consideradas

i nnoral es habian sido asesinadas en circunstancias poco claras. Al parecer
hay di versas nuj eres educadas de | a ciudad que han sido anenazadas y

hosti gadas por |los talibanes. Se dice que uno de |os nullahs del novimento
Tal i ban, conocido por hostigar a |las mujeres, habia sido detenido solamente
durante unos dias. El Relator Especial visitdé la prision central donde

est aban reclui dos 32 presos politicos, 44 presos comunes y 5 nujeres

con 4 nifios. Al parecer se consideraba a | os presos politicos conb a | os
prisioneros de guerra, y entre ellos figuraban personas pertenecientes a
mnorias étnicas y religiosas que se oponian al novimento Taliban en |os
canpos de batalla. Un gran nanero de |os presos habian sido detenidos en |as
| ineas del frente y estaban en espera de un intercanbio. Se dijo tanbién que
habia un profesor y una profesora para |os presos, aunque no se sabia

cl aramente cual es eran sus funciones. Los problenmas de alinmentaci6n y
vestido en la prision se habian resuelto con |a ayuda de di versos organi snos
i nternacionales. Las celdas no tenian cal efacci 6n pero estaban rel ativanmente

I'inpi as.

38. El Relator Especial se reuni6 en Jalalabad con el jefe de la magistratura
de la zona oriental (provincias de Kunar, Nangarhar y Laghman) quien le
informb de que no existia un fiscal gubernanmental y que cual qui era podia
iniciar una causa ante |la nagistratura. Las causas penales y civiles tenian
procedi mi entos judiciales separados pero no estaba clara la division entre

la jurisdiccion penal y la jurisdiccion mlitar. Cada distrito tenia un

juez y los tribunales de distrito se consideraban tribunal es superiores.

La judicatura no tenia facultades independientes para decidir qui én estaba
calificado para ser juez, para nonbrar jueces o para supervisar la aplicacioén
de los decretos de ammistia. Se dijo al Relator Especial que para ser juez
habi a que conocer | as ensefianzas isl anicas, proceder de una escuela religiosa
y contar con experiencia. Los jueces de los tribunales de distrito son
nonbrados por el Fiscal Jefe del Tribunal Supreno de Kabul, quien nonmbra a

| os jueces de distrito y del tribunal superior (tribunal provincial de
Jal al abad). Se dijo al Relator Especial que los tribunales se ocupaban de
numer osas controversias por notivos de tierras que era un | egado del sistem
conuni sta. Tanpoco habia un sistema concreto para |la prestaci 6n de ayuda

| etrada. Las personas que infringian |as disposiciones vestinmentarias podian
ser castigadas por el Departanmento de Pronoci én de la Virtud y Erradi caci 6n
del Vicio (policia religiosa), independientenente de la judicatura. En lo
que se refiere a los presos politicos se comunic6d al Rel ator Especial que en
su mayoria habian sido capturados en el frente y estaban en espera de
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i ntercanbio. Parece ser que se habia puesto en libertad a nunmerosos presos
pertenecientes al Gobierno de Rabbani. No existian tribunal es especial es de
nmenor es.

39. Respecto de | a educacién, el jefe de la magistratura conunico al

Rel at or Especial que el islamjanhs habia prohibido a nadie el acceso a la
escuela y que una nujer del Profeta ensefiaba personal nente a otras personas.
Sin enbargo, las nujeres tenian que ir cubiertas por el velo conpl etanente.
Para explicar por qué no habia educaci 6n para la mujer, se nenciond |a
critica situaci 6n que preval ecia en | os canpos de batalla y | a consiguiente
falta de fondos. Se comunicé al Rel ator Especial que |as activi dades de
frente no dejaban tienpo libre para |a educacioén. El jefe de |la magistratura
indicd que era inportante que se inpusieran restricciones a |a educaci 6n para
las nifias en la ciudad. Ello permitiria reanudar |a educaci 6n en |as

ci udades de acuerdo con la ley islamica y con el uso del hejab (vel o).

Afirmd que si | a ensefianza no se inpartia de acuerdo con el islamel pais se
convertiria en una jungla y que por el nonento no estaba preparado para |la
educaci 6n fenenina. Al parecer en |las aldeas no habia problemas y existian
nunerosas escuel as. Aparentenente |as autoridades se veian obligadas a
aplicar las restricciones en |las ciudades a causa de |a herencia dejada por

| a perm sividad del gobierno anterior. El jefe de la judicatura afirm que

| a experiencia denpstraba que era necesario nostrar por la fuerza a |la

pobl aci 6n del Afganistan el canmno recto y que |os reglanmentos jamas serian
respet ados si se aplicaban en una atnobsfera de paz.

Sheber gan

40. El Relator Especial y su grupo de |as Naciones Unidas, que incluia

un representante de la Msion Especial de |as Naci ones Unidas para e

Af gani stan (UNSMA) asi conmp un experto forense que habia facilitado a
Rel at or Especial |a organi zaci 6n no gubernanental Physicians for Human

Ri ghts, Dr. Mark Skinner, que se habia desplazado a |a ciudad de Shebergan
capital de la provincia de Jowzjan el 10 de dicienbre de 1997 para

i nspecci onar | ugares donde se encontraban | as denom nadas "fosas conunes",
cuya existencia se anunci 0 en novienbre de 1997. Una de |las tareas que
debian realizarse era determ nar si |os cadaveres correspondian a bajas de
guerra o se trataba de personas ejecutadas, su ninero aproxinmado y la forma
en que habian nuerto.

41. Se dijo que |l os cenenterios del Afganistan septentrional podrian contener
hasta 2. 000 cadéaveres, posiblenente de |uchadores talibanes que habian sido
hechos prisioneros por las fuerzas de |la Alianza Septentrional dirigida por

el general Abdul Malik Pahl awan, adjunto del general Abdul Rashi d Dostom
jefe del Mouwvimento Islamco Nacional del Afganistan (NIMA), al que obligd a
exilarse en Turquia. El general Abdul Malik se alié al novimento Taliban en
mayo de 1997 durante su prinera ofensiva contra la ciudad de Mazar-i-Sharif,
capital de la provincia de Balkh. Se estima que en aquella época podian
haber |1 egado al norte del Afganistan unos 3.000 talibanes. Sufrieron

enor mes baj as cuando el general Abdul Malik canmbi 6 de bando y se pas6 a la
Alianza Septentrional, con la que colabor6 para expulsar a | os talibanes.
Segln |l as nmismas estimaci ones es posi ble que durante |as dos of ensivas que se
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Il evaron a cabo en el norte del Afganistan en nmayo y en septienbre de 1997
nmuri eran varios cientos de |luchadores talibanes o incluso nmas de un mllar
Se estinma que solanente en Mazar-i-Sharif pueden haber nuerto

entre 300 y 400 talibanes. Tanbi én se estimaba que el nunero de prisioneros
tal i banes podia haber ascendido a 2.000. Deberia recordarse que a pesar de
| as repetidas solicitudes jamas se permti 6 que el CICR se pusiera en
contacto con los prisioneros de |a Alianza Septentrional, incluidos |os que
habi a capturado el general Abdul Mali k.

42. Cuando |l egdé a Shebergan el 10 de dicienbre de 1997, el Relator Especia
se reuni 6 con el general Dostom quien le infornmd acerca de |la situaci 6n de

| as fosas comunes y le dijo que | os cenenterios podrian contener incluso nmas
de 2.000 cadaveres ya que no todos |os enterrados en ellos pertenecian a

novi mento Taliban. Dijo que se habia descubierto que entre |as personas que
habi an sido nuertas mientras él habia estado en exilio en Turquia desde mayo
a septienbre de 1997 figuraban destacados comandantes afiliados al N MA
conerci antes y otras personal i dades | ocal es, al gunos de | os cual es habian
sido al parecer decapitados. Explico al Relator Especial que los clérigos
habi an tropezado con dificultades para enterrarl os decentemente diciendo

que no podian cel ebrar cerenoni as religi osas con cadaveres decapitados.

El general Dostom afirnd que |as matanzas habian sido ordenadas por su

ex adjunto, general Abdul Milik. Aparte de |a matanza de presos talibanes
consi derados conb enem gos militares, anteriores y potenciales, se afirm que
| as otras matanzas se perpetraron conp venganza, en particular por |la muerte
del hermano del general Abdul Malik, Rasul Pahl awan, acaecida en junio

de 1996, asi conp para elimnar |os posibles oponentes mlitares y politicos
entre las milicias o grupos politicos locales, asi conp entre | as personas

| eal es al general Dostom

43. Tras dicha reuni 6n, el general Dostom aconpafi6 al Relator Especial y a
su grupo a diversos cenenterios en |a vecindad de Shebergan. La msna tarde,
aconpafi6 al Rel ator Especial a una zona mas distante, tanbi én en |as
cercani as de Shebergan, donde se dice que se arrojaron personas a nueve pozos
de agua. El experto forense desenterré posteriornente vari os cadaveres ya
casi reducidos a esquel etos de una zona equi val ente a una novena parte de un
nmonticulo de tierra senbrado de huesos en un vertedero |ocal situado

a 3 kmal oeste de Shebergan que forma parte del primer lugar visitado por e
Rel at or Especial. Segun el experto forense, todas |as personas eran honbres
j 6venes vestidos con ropas de verano. Michos habian sufrido heridas graves
de bal a, probabl emente al gunas nortal es, en diversas partes del cuerpo.

Podi a verse que dos de | as personas habian recibido tratam ento nmédico.

Al gunos tenian en sus ropas al gunas nuniciones sin disparar. El experto
forense ha Il egado a | a conclusi 6n de que se trataba de bajas de guerra.

No habia pruebas de que fueran prisioneros ejecutados deliberadanmente.

Asi pues, la Unica zona que exam né detal |l adanente el experto forense no
confirmaba | a descripci 6n hecha por el general Dostom al Rel ator Especi al

44. Segun el experto forense, la situaci 6n que revel aba el |ugar donde se
encontraban | os nueve pozos era distinta. Al parecer, se arroj6 por la
fuerza a cientos de prisioneros en | os pozos. AUn no se han excavado | os
pozos. Sin enbargo, hay una huella de excavadora que |l ega hasta el broca
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de | os nueve pozos. Siete de ellos estan cubiertos de tierra. Dos estan
abi ertos y puede verse agua a una profundidad de unos 10 m En todos |os
nueve pozos se encuentran casquillos de bala. En tres de ellos se conprueba
| a presencia de minas antipersonal y de una granada. El experto forense
encontré dos trozos de créaneo hunano cerca de la tierra con que se habia
rell enado uno de | 0os pozos.

45. El 11 de dicienbre, el general Dostom aconpafié¢ al Relator Especial y a su
grupo a un trozo de carretera entre |as ciudades de Mazar-i-Sharif y

Hairatan, situada tanbién en el norte del Afganistan, donde podia observarse

| a presenci a de nunerosos cadaveres en diversos lugares. En un |ugar
particul ar habia pruebas claras de que |as victims habian sido atadas

i ndi vidual nente o varias a la vez. Tanbi én habia nuchos casquillos de bala y
| os cadaveres estaban cubiertos en gran nedida por tierra a anbos | ados de un
promontorio. No se pudo determ nar con certeza |la identidad de di chas

per sonas.

46. El experto forense ha Ilegado a | a conclusi 6n de que de las tres zonas
del Afgani stan septentrional que visitd, dos contenian pruebas que podrian
confirmar |as al egaci ones de abusos de | os derechos humanos. Estima que un
grupo neutral de investigadores independi entes deberia volver a exam nar

di chas zonas tan pronto conp ello fuera posible logisticanente a fin de

obt ener nuevas pruebas para decidir si verdaderanente se produjeron alli
atroci dades y el nanero de victinas.

Zona de Mazar-i-Sharif

47. El Rel ator Especial aprovechd su visita a la zona de Mazar-i-Sharif para
visitar | as al deas donde al parecer |las fuerzas del Taliban habian perpetrado
mat anzas de habitantes pertenecientes a la nmnoria étnica hazara durante su
segunda of ensiva contra | a ciudad de Mazar-i-Sharif en septienbre de 1997.

En primer lugar visito |la aldea de Qezel abad donde se reunid en |a nmezquita
con | os ancianos del lugar y el nullah local. Le explicaron que |os
tal i banes habian Il egado a |a al dea por la tarde y conmenzaron a |lamar a | as
puertas y pedir armas. Si |la persona que abria la puerta |l es decia que no
tenia armas di sparaban contra ella inmedi atamente en frente de su fanmlia
Parece ser que si una persona presentaba un arnma |os talibanes |e di sparaban
i nmedi atanente con la msma arma. Diversos agricultores de |a aldea fueron
nuertos en | os canpos, segun se dice algunos de ellos con sus propias

herram entas agricolas. Un grupo de 14 a 15 jo6venes fueron ||l evados desde |a
al dea hasta el aeropuerto proéxi nb donde se les torturd y posteriornente se
les ejecutd. Se dijo al Relator Especial que en total se habia dado nuerte

a 53 al deanos en Qezel abad y que se prendi 6 fuego a unas 20 casas.

El Relator dio un paseo por |la aldea y pudo observar en dos |lugares |as
tunbas de al gunos de | os que habian sido asesinados. Se le dijo al Relator
Especi al que | as natanzas se |l evaron a cabo por notivos religi osos, dado que
| os al deanos eran chiitas hazara, y conp venganza, ya que |os al deanos se
habi an resistido feroznente a |l os talibanes durante su prinmera of ensiva
contra Mazar-i-Sharif en mayo de 1997
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48. En ese misnpo contexto, el Relator Especial visitd |a al dea de Shei khabad
en el distrito de Dehdadi cerca de Mazar-i-Sharif donde se reuni6é en la
mezquita con | os ancianos locales y el mullah de la aldea. Se le dijo que

t odos | os habitantes habian huido de |a aldea por tenor a que |legaran |as
fuerzas del Taliban, a no ser los mas viejos de ellos. Segun |le dijeron, |os
tal i banes habian entrado en | a al dea donde torturaron y mataron a | os viejos
y mutilaron y desmenbraron al gunos de | os cadaveres. Se dice que en

Shei khabad di eron nuerte en total a 30 ancianos. Si bien se dice que |os
tali banes eran | os perpetradores de | os asesinatos, |os al deanos creian

t anbi én que | as matanzas podian haber sido |l evadas a cabo por |os
conmandant es pashtun | ocal es que se habian unido a los talibanes. Se dijo a
Rel at or Especial que en otras al deas de | a zona se habian produci do matanzas
de tipo analogo. Debido a limtaciones |ogisticas, el Relator Especial no
pudo discutir las anteriores al egaci ones con | as autoridades conpetentes de
Tal i ban.

49. El 12 de dicienbre de 1979, antes de salir de Shebergan, el Relator
Especial pidi6é que le pernmitieran ver |os pozos de agua que seguian
utilizando | os pastores |ocales.

50. El Relator Especial visitdé el hospital de |la ciudad de Shebergan donde se
reuni 6 con tres prisioneros de |la provincia de Badakhstan que habian sido
capturados en Kandahar por el movimento Taliban. Los tres estaban

escudlidos y requerian tratam ento nmédico. Le dijeron al Relator Especia

que la Uanica conmda diaria que recibian era una sinple barra de pan para
repartir entre tres presos.

Banyan

51. El Relator Especial ha seguido nuy de cerca la situacién en |la regi 6n de
Hazaraj at en el Afganistéan central donde se encuentra |la provincia de Banyan.
El nmovimento Taliban ha mantenido el equival ente de un bl oqueo en |la region
de Hazaraj at que estéa pobl ada mayornente por personas de |la nminoria étnica
hazara. No se ha pernmitido |a entrada de nedicinas y alinentos en |la zona
desde agosto de 1997. El Hazarajat esta habitado por mas de 1,2 nillones de
personas y se dice que cuatro distritos de Banyan y uno de |a provincia

veci na del Ghor son |os mas gravenente afectados, con unas 160. 000 personas
gue se enfrentan probabl enmente a la nuerte por hanbre a causa de | as

i nundaci ones, las nmalas cosechas y la falta de acceso a | a ayuda alimentari a.
El Unico acceso a esta regi 6n que no esta control ado por |as fuerzas de
Tal i bdn es desde el norte donde |la situaci 6n de seguridad y el terreno
abrupto no permten el paso de convoyes de alinmentos, especialmente en
invierno. Los talibanes han denegado repetidanente el acceso por tierra a la
asi stencia humanitaria en |l as zonas bajo su control por miedo a que caiga en
manos de | os conbatientes enem gos. A final de dicienbre y a com enzos de
enero bonbardearon | a pista de Banyan mientras habia en tierra aviones que
habian traido sunm nistros de alinmentos. El bonbardeo de |a pista de
aterrizaje se repitid mentras habia en tierra otro avi 6n de |as Naci ones
Unidas. El representante del Taliban en Islamabad dijo al Relator Especia
que Bamyan no era objeto de bl oqueos dado que se podia Ilegar a |la ciudad
desde el norte del pais donde, segin él, |os al macenes de |as Naci ones Unidas
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donde habia alinentos destinados a Hazarajat habian si do saqueados por
fuerzas de la Alianza Septentrional a |a que pertenecian sus habitantes.
Afirmd que si |a poblaci én de Banmyan estuviera necesitada, |os talibanes
estaban di spuestos a recibirlos en | os canpanmentos de |a provincia de
Nangar har donde el clim era nas cali do.

[11. CONCLUSI ONES Y RECOVENDACI ONES

52. La situaci 6n de | os derechos humanos en Afgani stan se deteriord durante
todo 1997 y |las hostilidades armadas entre | as distintas facciones en guerra
han asum do el caréacter de un enfrentaniento violento con caracteristicas
étnicas y religiosas. El derecho a la vida de |a poblaci6n del Afganistan
esta constantenente bajo una anenaza grave debida a la intensificacion de |as
hostili dades, que incluyen caracteristicas étnicas y religiosas, aconpafadas
de viol aciones mani fi estas de | os derechos humanos tal es conp ej ecuci ones,
tortura y otros tratos o castigos cruel es, inhunanos o degradantes,
detenciones arbitrarias, sagueos y persecuciones injustificadas. Esta
situaci 6n ha conduci do a un estado de violencia sin precedentes que ha
causado enornes pérdidas de vidas.

53. El Rel ator Especial condena con |a mayor severidad todos |os tipos de

ej ecuci ones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias, |las hostilidades arnmadas
que causan pérdi das considerabl es de vidas hunmanas asi conp todas |as formas
de torturas y otros tratos o castigos cruel es, inhunanos o degradantes.
Denunci a en particular todas | as matanzas que han tenido |lugar en e

Af gani st dan septentrional. El Relator Especial desea subrayar su firme

dedi caci 6n a | a pronoci 6n y protecci 6n de | os derechos humanos, asi conp a
todas las victims de viol aci ones de | os derechos humanos.

54. El incunplimento de las | eyes internacionales de |la guerra y nornmas
humani tarias dentro y fuera de | os canpos de batalla del Afganistan esta nuy
di fundido. La frecuente ignorancia total y desconocinmiento de |as
responsabi | i dades que | es corresponde tanto en calidad de combatientes

i ndi vi dual es conp de nmandos ha dado |ugar entre otras cosas a | os mal os
tratos de prisioneros de guerra y la inposicién de condiciones de detenci6n
i nhumanas. Dado que | as hostilidades arnadas entre | as distintas facciones
en guerra tienen pronunci adas di nensiones de caracter étnico y religioso, no
se hace distincién alguna en la adnministracion de la justicia penal entre |os
prisioneros de guerra, |los presos politicos y |as personas detenidas por
nmotivos religiosos. Cuando se intercanbian prisioneros no sienpre se hace
una distincién entre conbatientes y civiles.

55. El Relator Especial visitd en el Afganistan septentrional diversos
lugares, incluidas las |l amadas "fosas conunes" cuya exi stencia se anunci 6 en
novi enbre de 1997, a fin de obtener una idea directa de |a situacion

Durante su investigacion inicial de los lugares conté con | a asistencia de un
experto forense que obtuvo nuestras para |l evar a cabo una investigaci 6n
[imtada.
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56. El Relator Especial visitdé tanbi én en el Afganistan septentrional dos de
| as al deas en que al parecer se habian producido matanzas de civiles y |os
anci anos locales le informaron de | o que habia sucedi do.

57. La investigacién inicial in situ se habia previsto conbo un preparativo
para una investigaci 6n nucho nas conpleta en todos |os |ugares de interés.

58. Las infracciones de |os derechos humanos de |as mujeres en el Afganistan
son de tal caréacter que anenazan serianente su disfrute de | os derechos
humanos mas fundanmental es, incluido el derecho a la vida, en particular en

| as zonas control adas por el novimento Taliban, donde se sigue negando a | as
nuj eres el acceso a |la educaci6n y al enpleo.

59. A pesar de |os repetidos Il amam entos hechos por |a comuni dad

i nternacional, el bloqueo deliberado de |as carreteras en zonas control adas
por el movimento Taliban y la anarquia y el bandi daje que preval ecen en | as
carreteras control adas por la |lamada Alianza Septentrional que dan acceso a
I as provincias de |a aislada regi 6n de Hazarajat en el Afganistan central
siguen en vigor y es posible que causen el hanbre y | as consigui entes

di ficul tades i nhumanas que sufre |la poblacién civil. Ademas, |as fuerzas de
Tal i bdn bonbardearon desde el aire el aeropuerto de Banyan durante e
transporte de alinentos de | as Naciones Unidas, asi conb mentras el avién de
otra msion de | as Naciones Unidas se encontraba en la pista de aterrizaje.

60. La producci 6n, el aboraci 6n y exportaci 6n de estupefaci entes en

el Afgani stan, donde |a nmayor proporci én de | as zonas productoras de |la
adorm dera se encuentra bajo control del Talibéan, plantea graves obstacul os
al control de estupefacientes en todo el nmundo. El Relator Especial expresa
| a esperanza de que la aplicaci én del acuerdo cel ebrado entre el Programa de
| as Naci ones Unidas para |la Fiscalizacién de Drogas y el novimento Talibéan
para erradi car paul atinanente el cultivo de |a adorm dera en zonas bajo su
control sea respetado y vigilado escrupul osamente.

Reconmendaci ones

61. Dado que hasta |a fecha no se han observado nuchos progresos en su
aplicaci 6n, |as reconendaci ones hechas por el Relator Especial en |os
informes anteriores acerca de |la situaci 6n de | os derechos humanos en e
Af gani st an si guen si endo vali das.

62. Todas |l as partes en conflicto en el Afganistan deberian abstenerse de
cometer violaciones de | os derechos humanos, en particular |as equival entes a
ej ecuci ones extrajudiciales, sumarias y arbitrarias, y a la tortura u otros
tratos o castigos crueles, inhumanos o degradantes. Todas |as hostilidades
armadas deberian cesar innediatanente y se deberia buscar una sol uci 6n

negoci ada.

63. La conunidad internacional deberia estudiar la forma de |l evar a cabo una
canpafia de conci enci aci 6n y educaci 6n acerca de | as obli gaci ones

i nternacionales y |os deberes inmpuestos por las leyes de |la guerra y e

derecho humanitario internacional. Todos |os participantes en el conflicto
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armado del Afgani stan deberian respetar esas disposiciones a fin de detener o
mtigar los sufrimentos infligidos a |la poblacio6n del pais, contribuyendo
asi a salvar vidas de afganos. El Relator Especial opina que |a perpetracién
de viol aciones de las |leyes de |la guerra, asi conmo el no poder inpedirlas,

por | os combati entes de anbos bandos se debe en gran nedida a su
desconoci m ento de sus obligaciones y responsabilidades juridicas.

Esa i gnorancia no solanente da lugar a que se conetan atroci dades

i ndi vi dual es sino tambi én vi ol aci ones de | os derechos humanos tan graves conp
| as masacres y el genoci dio.

64. La conuni dad internacional, incluidos |os organisnos de | as Naci ones

Uni das y | as organi zaci ones no gubernanental es, ha tratado repetidas veces de
aplicar una politica de "participacion constructiva" con sus interlocutores
af ganos en o que se refiere a cuestiones tales cono el derecho a | a igual dad
de oportunidades y la igualdad entre | os sexos, en particular en |a esfera de
| a educacién y el enpleo femenino, entre otras cosas nediante |la provision de
i ncentivos econénicos. No es de esperar que en |la actualidad se obtengan
respuestas tangi bles a esos esfuerzos en todas |as partes del Afganistan

Sin enbargo, |a comunidad internacional deberia continuar activanente esos
esfuerzos para establ ecer un di a4l ogo constructivo y nutuanente benefi ci oso.
Deberia invitarse a los dirigentes afganos a que observen un ninino de normas
i nt ernaci onal es respecto de |as cuestiones de sexo, dado que |as activi dades
constructivas son mas eficaces que |as sanciones. Deberan satisfacerse
ciertas condiciones nmininas conb requisito para que cese la discrimnacioén
por motivo de sexo. Actual nente estas condiciones no se satisfacen en |a
mayoria de | as partes del Afganistan, pese a que no son solanente un sinple
requisito para |la ayuda exterior sino que representan tanbi én una condici 6n
necesaria para | a supervivencia del Afganistan cono Menbro de |a conuni dad

i nternacional y en particular como Menbro de | as Naci ones Uni das.

65. Es posible que la inposicion de sanciones y otras nedidas di suasori as
contra los infractores de derechos hunanos desenpefie una pequefia funci én
durante un cierto periodo de tienpo pero, en dltina instancia, no facilitara
| a observanci a sostenible de | os derechos humanos, incluidos |os derechos de
la mujer. Sin enbargo, |os organi snbos de ayuda internaci onal es deberian
prestar nucha mayor atencién y facilitar asistencia con caracter prioritario
a las zonas donde se aplican politicas de respeto y pronoci én de | os derechos
de la nujer.

66. En su calidad de defensor universal de |os derechos humanos, es un deber
i ndi spensabl e para | as Naci ones Uni das responder a actos y viol aci ones de | os
der echos hunmanos tan graves conp | as nmasacres. Las Naci ones Uni das deberian
enprender una investigaci 6n m nuciosa y plena de todas | as matanzas,
incluidas |as "fosas conunes" del Afganistan septentrional, para descubrir y
castigar a | os responsables de tales atroci dades. Las Naci ones Uni das deben
ser vigilantes y dar prioridad a | a protecci 6n de | os derechos humanos de
grandes partes de | a poblaci 6n afgana contra atroci dades tal es conp | as
masacres. El silencio no puede ser |la estrategia de |la comuni dad

i nt er naci onal
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67. ElI Rel ator Especial propone que se cel ebren consultas en |a comuni dad
i nternacional, incluidos |os Estados M enbros de | as Naci ones Unidas, |os
organi snos de | as Naci ones Unidas y |as organi zaci ones no gubernanent al es,
acerca de la forma de detener |a nueva ola de viol aciones de | os derechos
humanos coneti das por | os dos bandos del conflicto del Afganistan
Mani fi esta su gran preocupaci 6n por |la cuestion del circulo vicioso de
represalias, incluidas |as nmasacres, que han iniciado numerosos afganos,
especi al rente en vista de la cantidad de arnmas y nuni ci ones que hay en e
pais y la facilidad con que pueden obtenerse.

68. La evaluaci 6n hecha a prinera vista y la investigacion inicial |levada a
cabo por el Relator Especial y el experto forense que se le facilité no
bastan para cunplir la funci én que corresponde a | as Naci ones Uni das en e
contexto de violaciones tan tréagicas de | os derechos humanos. Para obtener
un conoci m ento conpleto de | as matanzas perpetradas por todos | os bandos, en
particul ar en el Afganistan septentrional, es necesario |levar a cabo una

i nvesti gaci 6n plena con expertos forenses y otros especialistas. Por respeto
y el deber para con las victimas, |as autoridades conpetentes deberian
encontrar a todos | os acusados de viol aci ones de derechos humanos y | as
normas de derecho hunmanitario, para soneterlos a una investigacioéony
castigarlos si se les considera cul pables, a fin de evitar que se siga
alimentando el resentimento étnico y para inpedir esos actos ilegales en e
futuro.

69. Con especial referencia a |las |ocalidades visitadas por el Relator
Especi al en el Afganistan septentrional, incluidos |os |lugares donde se
encuentran | as fosas comunes y | os cenenterios, es inmportante que un equi po
neutral de investigadores independientes |Ileve a cabo nuevas investigaci ones
tan pronto conp sea posible |ogisticamente para obtener nuevas pruebas a fin
de decidir si en verdad se produjeron |as presuntas atroci dades ocurridas y
cuando tuvieron lugar, asi conp el nunero de victimas. En la nedida de lo
posi bl e I a eval uaci é6n deberia determinar la identidad y categoria de |as
victimas, asi conp la forma y causa de la nuerte. En este sentido deberian
tenerse en cuenta debidanente | as estrategias propuestas y | as
reconendaci ones hechas por el Dr. Skinner

70. En cuanto a | as al deas situadas cerca de Mazar-i-Sharif, donde se dice
que | os sol dados talibanes torturaron y mataron, tal conp sucedi 6 en | as dos
al deas vi sitadas por el Relator Especial, deberian desenterrarse |os
cadaveres con el debido perm so, para ver si son fundadas denuncias tales
cono | a de que se corté una pierna a uno de |os anci anos que fue asesi nado.

71. Respecto de la evaluacion juridica de | as conductas descritas, deberia
crearse un grupo de expertos investigadores que incluya expertos en ciencia
forense, operaciones mlitares y el proceso y sentencia de infracciones de
| as | eyes internacionales de guerra y |las normas humanitarias. Si se

consi derase apropi ado, el grupo tanbi én podria incluir a un fiscal con
experiencia en este tipo de causas a fin de aunmentar |as posibilidades de
obt ener condenas en virtud del derecho internacional
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72. A fin de reducir al ninino la manipulacién politica de |as atroci dades y
Il evar a cabo una investigaci 6n objetiva e independi ente, se han hecho
esfuerzos para obtener |a necesaria cooperaci 6n de todos |os participantes en
el conflicto arnado del Afganistan



